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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak SF 22-A / SFH 22-A

Pired uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u na-
radi.

Jinym osobam predavejte naradi pouze s na-
vodem k obsluze.

Obsah Stranka
1 VSeobecné pokyny 116
2 Bezpecnostni pokyny 117
3 Popis 119
4 Technické udaje 120
5 Uvedeni do provozu 121
6 Obsluha 122
7 Cisténi a udrzba 123
8 Odstranovani zavad 123
9 Likvidace 124

10 Zaruka vyrobce naradi 124
11 Prohlaseni o shodé ES (original) 124

H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
zaGatku navodu k obsluze.

V textu tohoto navodu k obsluze oznaduje "naradi" vzdy
akumulatorovy vrtaci Sroubovak SF 22-A nebo akumula-
torovy kombinovany Sroubovak SFH 22-A s nasazenym
akumulatorem.

P¥ehled vyrobku Eli

Postranni rukojet
Rychloupinaci skli¢idlo
Krouzek pro nastavovani krouticiho momentu, vrtani
a vrtani s pfiklepem

: Tristupriovy prepinad

(5) Prepina¢ chodu vpravo/vlevo s pojistkou proti za-
pnuti

@ Ovladaci spina¢ (s elektronickou regulaci otacek)

3 Rukojet

(8) Odijistovaci tladitka s pfidavnou funkci aktivace
ukazatele stavu nabiti
(@) Typovy stitek

(10) Hak na opasek (volitelné)

(1) Ukazatel stavu nabiti a poruch (lithium-iontovy
akumulator)

1 VSeobecné pokyn

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECIi

Pouziva se k upozornéni na bezprostfedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k imrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogrami a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

Obecné
varovani
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Pfikazové znacky

Pred
pouzitim si
prectéte
navod
k obsluze

Symboly
— . '
min  ZT

Vrtani
s pfiklepem

No

Jmenovité
otacky béhu
naprazdno

Stejno-
smérny
proud

7
/

Vrtani bez
priklepu

Otacky za
minutu



Umisténi identifikaénich adaji na naradi

Typové oznaceni je umisténé na typovém Stitku v dolni
Gasti naradi a sériové ¢islo na boku krytu. Zapiste si tyto
Udaje do svého navodu k obsluze a pfi dotazech adreso-
vanych naSemu zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se
vzdy odvolavejte na tyto udaje.

Typ:

Generace: 01

Sériové Cislo:

2 Bezpecnostni pokyn

UPOZORNENI

Bezpec¢nostni pokyny v kapitole 2.1 obsahuji veskeré
v8eobecné bezpecénostni pokyny pro elektrické naradi,
které musi byt podle pfisluSnych norem uvedeny v na-
vodu k obsluze. Na zakladé toho mohou byt uvedeny
i pokyny, které pro toto naradi nejsou relevantni.

2.1 VSeobecné bezpecnostni predpisy pro

a)

elektrické naradi

/\ VYSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpecnostnich
pokyn( a instrukci mGze mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar, ptipadné tézka poranéni.
VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uscho-
vejte pro budouci potfebu. Pojem "elektrické na-
fadi", pouzZivany v bezpecCnostnich pokynech, se
vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi napajené
z akumulatoru (bez sitového kabelu).

2.1.1 Bezpecnost pracovisté

a)

b)

Pracovisté musi byt Cisté a dobie osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlend mista mohou vést k Ura-
zam.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji hoflavé ka-
paliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi jiskii;
od téchto jisker se mohou prach nebo pary vznitit.
P¥i praci s elektrickym naradim/zafizenim/pristro-
jem zabraiite pristupu détem a jinym osobam na
pracovisté. Rozptylovani pozornosti by mohlo zpu-
sobit ztratu kontroly nad naradim/zafizenim/pfistro-
jem.

2.1.2 Elektricka bezpecénost

a)

Sitova zastrcéka elektrického naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréka nesmi byt Zadnym zpuso-
bem upravovana. U elektrického naradi s ochran-
nym uzemnénim nepouzivejte zadné adaptéry.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky sni-
zuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétd,
jako napf. trubek, topeni, sporaka a chladniéek.
Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebez-
peci Urazu elektrickym proudem.

d) Sitovy kabel pouzivejte jen k tomu Ucelu, pro ktery
je uréen. Nepouzivejte jej zejména k noSeni i za-
vésovani elektrického naradi, ani k vytahovani za-
stréky ze zasuvky. Kabel ved'te vzdy v bezpecné
vzdalenosti od zdroju tepla, ostrych hran a po-
hyblivych dili naradi/zafizeni/pFistroje, zamezte
styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabely
zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro venkovni
pouziti, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyvarovat provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti diferencialniho jistiCe snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

2.1.3 Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim ro-
zumné. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mUze vést k vaznému poranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomicky a vzdy
noste ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomlcek, jako jsou dychaci maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna prilba nebo jisti¢e sluchu,
podle druhu nasazeni elektrického naradi snizuje
riziko Urazu.

c) Zabraiite neamysinému uvedeni do provozu. Pfed
zapojenim elektrického naradi do sité a/nebo vio-
Zenim akumulatoru, pired uchopenim elektrického
naradi nebo jeho prenasenim se ujistéte, ze je vy-
pnuté. Drzite-li pfi prenaseni elektrického naradi prst
na spinaci nebo pfipojujete-li naradi/zarizeni/pfistroj
k siti zapnuté/zapnuty, mize dojit k Grazu.

d) Drive nez elektrické naradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢ ponechany v otac¢ivém dilu naradi/zafizeni/pfi-
stroje mize zpUsobit Uraz.

e) Udrzujte pfirozené drzeni téla. Zaujméte bez-
peény postoj a udrzujte rovnovahu. Tak muzete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f) Noste vhodné obleceni. Nenoste volny odév ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
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vzdalenosti od pohybujicich se dili. Volny odév,
$perky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.
Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo
lapace prachu, presvédcte se, ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouzitim odsavani prachu
mUzete snizit ohroZeni vlivem prachu.

2.1.4 Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a)

b)

d)

Nepretézujte naradi/zafizeni/pristroj. Pro danou
praci pouzijte elektrické naradi, které je pro ni
uréeno. S vhodnym elektrickym nafadim budete
v dané vykonové oblasti pracovat Iépe a bezpecnéji.
Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je
vadny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpe¢né a musi se opravit.

Dfive nez budete naradi/zafizeni/pristroj sefizo-
vat, ménit jeho prisluSenstvi, nebo nez jej odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi neukladejte v do-
sahu déti. Nenechte pracovat s naradim/zarize-
nim/pristrojem osoby, které s nim nejsou obe-
znameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

O elektrické naradi se peclivé starejte. Kontro-
lujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguiji a ne-
vaznou, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, ze by byla narusena funkce elektrického na-
fadi. Poskozené dily nechte pred pouzitim naradi
opravit. Mnoho Uraz( ma na svédomi nedostate¢na
udrzba elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami
méné vaznou a daji se lehceji vést.

Elektrické naradi, pfisluSenstvi, nastroje atd. po-
uzivejte v souladu s témito instrukcemi. Respek-
tujte pfitom pracovni podminky a provadénou éin-
nost. Pouziti elektrického naradi k jinému ucelu, nez
ke kterému je uréeno, mlze byt nebezpecné.

2.1.5 Pouziti a zachazeni s akumulatorovym

a)

b)

d)
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naradim

Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach, které
jsou doporuéeny vyrobcem. P¥i pouziti jinych aku-
mulator(, nez pro které je nabijeCka uréena, existuje
nebezpedi pozaru.

Elektrické naradi pouzivejte pouze s akumulatory,
které jsou pro né uréené. Pouziti jinych akumulatort
mUze zpUsobit Uraz nebo pozar.

Nepouzivany akumulator neukladejte pohromadé
s kancelarskymi sponkami, mincemi, kli¢i, hie-
biky, Srouby nebo s jinymi drobnymi kovovymi
predméty, které by mohly zpUsobit pfemosténi
kontaktil. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
zpUsobit popaleniny nebo pozar.

PFi nespravném pouziti mtize z akumulatoru vy-
téci kapalina. Vyhnéte se potfisnéni. Pfi nahod-
ném kontaktu oplachnéte postizené misto vodou.
Pokud kapalina vnikne do o€i, vyhledejte také i lé-

kare. Vytékajici akumulatorova kapalina mdze zpd-
sobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

2.1.6 Servis

a)

Elektrické naradi svéfujte do opravy pouze kva-
lifikovanym odbornym pracovnikiim, ktefi maiji
k dispozici originalni nahradni dily. Tak zajistite,
Ze elektrické naradi bude i po opravé bezpecné.

2.2 Bezpecnostni pokyny pro vrtacky

a)
b)

°)

Pfi vrtani s priklepem pouzivejte chranice sluchu.
Hluk mGZe zpUsobit ztratu sluchu.

Pouzivejte pomocné rukojeti dodané s naradim.
Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

P¥i praci, pfi niz nastroj mize zasahnout skryté
elektrické rozvody, drzte elektrické naradi jen za
izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod proudem
mUze uvést pod napéti i kovové dily nafadi, coz by
mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

2.3 Dodate¢éné bezpecénostni pokyny

2.3.1 Bezpecénost osob

a)
b)

c)

e

9)

Upravy nebo zmény na naradi nejsou dovolené.
PF¥i praci, pfi niz Sroub mlze zasahnout skryté
elektrické rozvody, drzte naradi jen za izolované
rukojeti. Kontakt Sroubu s vedenim pod proudem
mUze uvést pod napéti i kovové dily nafadi, coz by
mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za pfi-
slusné rukojeti. Rukojeti udrzujte suché, cisté
a nezamasténé olejem ani vazelinou.
Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxaéni
cviceni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.
Nedotykejte se rotujicich dili. Naradi zapinejte
teprve v pracovni oblasti. Pfi dotyku rotujicich dild,
zejména rotujicich nastroj, mdze dojit k Urazu.

P¥i skladovani a transportu naradi v kufru aktivujte
pojistku proti zapnuti (pfepina¢ P/L ve stredni
poloze).

Naradi neni uréené pro slabé osoby bez instruk-
taze. Naradi nenechavejte v dosahu déti.

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova,
nékteré druhy dreva, beton / zdivo / kdmen, které
obsahuji kiemen, a dale minerdly a kov, mize byt
zdravi Skodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho
vdechovani mGze zpUsobit alergické reakce a/nebo
onemocnéni dychacich cest pracovnika nebo osob
v okoli. Ur¢ity prach, napf. prach z dubového nebo
bukového dreva, je rakovinotvorny, zejména ve spo-
jeni s prisadami pro Upravu dfeva (chromat, pro-
stfedky na ochranu dfeva). S materidlem obsahuiji-
cim azbest smi manipulovat pouze odbornici. Po-
kud mozno pouzivejte odsavani prachu. Abyste
dosahli vysokého stupné odsavani prachu, pou-
zivejte vhodny mobilni vysavaé. Pfipadné noste
respirator vhodny pro pfislusny prach. Postarejte
se o dobré vétrani pracovisté. Dodrzujte predpisy
pro obrabéné materialy platné v pfisluSné zemi.



i) Obsluha jakoZ i osoby, které se zdrzuji v blizkosti, | ¢) Akumulatory se nesméji rozebirat, lisovat, zahfi-
musi béhem provozovani naradi pouzivat vhodné vat nad 80 °C ani palit. Jinak hrozi nebezpeci pozaru,
ochranné bryle, ochrannou pfilbu, ochranu slu- vybuchu a poleptani.
chu, ochranné rukavice a lehkou ochranu dycha- | d) Zabraiite vniknuti vlhkosti. Vniklda vihkost mize
cich cest. zpUsobit zkrat a popaleniny nebo pozar.

e) Dodrzujte zvlastni smérnice pro prepravu, skla-
2.3.2 Peclivé zachazeni s elektrickym naradim dovani a provoz lithium-iontovych akumulatorti.
a jeho pouzivani f) Zabraiite zkratu akumulatoru. Pred vlozenim aku-

a) Zajistéte obrobek. Pouzivejte upinaci pfipravky mulatoru do naradi zajistéte, aby byly kontakty
nebo svérak pro pevné uchyceni obrobku. Tak je akumulatoru a v naradi éisté. Pokud dojde na kon-
uchycen bezpeénéji nez rukou a vy kromé toho mate taktech akumulatoru ke zkratu, hrozi nebezpeci po-
obé ruce volné pro ovladani naradi. Zaru, vybuchu a poleptani.

b) Zajistéte, aby nastroje odpovidaly upinacimu sys- | g) PoSkozené akumulatory (napfiklad akumulatory
tému naradi a aby byly fadné uchyceny. s trhlinami, prasklymi ¢astmi, ohnutymi, zaraze-

c) Velké, tézké nastroje se smi pouzivat pouze na nymi a/nebo vytaZzenymi kontakty) se nesmi nabi-
prvni stupen. Jinak hrozi nebezpeci, Ze se naradi p¥i jet ani dale pouzivat.
vypnuti poskodi nebo se za nepfiznivych podminek | h) Pokud je akumulator pfili§ horky na dotek, muze

mUze uvolnit skli¢idlo.

2.3.3 Peclivé zachazeni s naradim s akumulatorem

a jeho pouzivani

byt vadny. Naradi postavte na nehoflavém misté
s dostateénou vzdalenosti od hoflavych mate-
riald, kde je Ize sledovat, a nechte je vychladnout.
Po vychladnuti akumulatoru kontaktujte servis
Hilti.

a) Pred nasazenim akumulatoru se presvédcte, ze

je naradi/zarizeni/pfistroj vypnuté. Nasazeni aku- — .

mulatoru na zapnuté elektrické naradi miize zavinit | - 2:3:4 Elektricka bezpecnost

uraz. Zkontrolujte pred zacatkem prace pracovni prostor,
b) Chrafite akumulatory pred vysokymi teplotami | jestli neobsahuje skryta elektricka vedeni, trubky na

a ohném. Hrozi nebezpedi vybuchu.

plyn nebo vodu, napf. pomoci pristroje na hledani
kovu. Kovové dily, které lezi vné na naradi, mohou vést
napéti, kdyz jste napt. nedopatifenim poskodili elektrické
vedeni. To predstavuje vazné nebezpedi Urazu elektric-
kym proudem.

3popis |
3.1 Pouzivani v souladu s uréenym tucelem
SF 22-A je ru¢né vedeny akumulatorovy vrtaci Sroubovak pro utahovani a povolovani Sroubl a vrtani do oceli, dieva
a plastu.
SFH 22-A je ru¢né vedeny akumulatorovy kombinovany Sroubovak pro utahovani a povolovani $roubd, pro vrtani do
oceli, dfeva a plastu a vrtani s pfiklepem do leh&eného betonu a zdiva.

Nepouzivejte akumulatory jako energeticky zdroj pro jiné nespecifikované spotrebice.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Naradi je urceno pro profesiondlni uZivatele a smi je obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze opravnéné a zasSkolené
osoby. Tyto osoby musi byt zejména informovany o pfipadném nebezpeci. Naradi a jeho pomocné prostfedky mohou
byt nebezpecéné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji v souladu s uréenym
ucelem.
3.2 Ke standardni vybavé patfi:

1 Néradi

1 Postranni rukojet

1 Navod k obsluze

UPOZORNENI
Schvalené prisluSenstvi najdete ve stfedisku Hilti nebo on-line na www.hilti.com.

3.3 Pro provoz naradi je navic zapotrebi:
Vhodny, doporu¢eny akumulator (viz tabulku Technické udaje) a vhodna nabijeCka z typové fady C 4/36.
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3.4 Ukazatel stavu nabiti a prehrati lithium-iontovéhno akumulatoru

P¥i pouzivani lithium-iontovych akumulator( Ize stav nabiti zobrazit lehkym stisknutim jednoho z odjigtovacich tlagitek
(pouze dokud neucitite odpor - neodjistujte). Na zadni strané akumulatoru jsou zobrazeny nasledujici informace:

LED trvale sviti LED blika Stav nabiti C

LED 1,2, 3,4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%

- LED 1 C<10 %

- LED 1 Prehraty akumulator
UPOZORNENI

Béhem prace a bezprostfedné po jejim ukonceni nelze stav nabiti odecist. Pokud blikaji LED indikace stavu nabiti
akumulatoru, fidte se pokyny v kapitole Odstrariovani zavad.

3.5 Ukazatel pretizeni nebo prehrati naradi

Naradi je vybaveno elektronickou ochranou proti pretizeni a prehfati. Pfi pretizeni a pfehrati se naradi automaticky
vypne. Pokud uvolnite a znovu stisknete ovladaci spina¢, mize dojit ke zpozdénému zapnuti (faze chladnuti naradi).

LED trvale sviti

LED blika

Stav naradi

LED1,2,3, 4

Pretizené nebo prehraté na-
fadi

4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Naradi SF 22-A SFH 22-A
Napéti (stejnosmérné napéti) 216V 216V
Hmotnost podle standardu EPTA 2,52 kg 2,58 kg
01/2003

Otacky pfi 1. rychlosti 0...370/min 0...370/min
Otacky pfi 2. rychlosti 0...1 250/min 0...1 250/min
Otacky pri 3. rychlosti 0...2 140/min 0...2 140/min
Utahovaci moment (mékkeé Srou- Max. 50 Nm Max. 50 Nm
bové spojeni), nastaveni, symbol

vrtani

Nastaveni utahovaciho momentu 2..12Nm 2..12Nm

(15 stuprid)

Pocet priklept pfi vrtani na 3. stu- 39 000 1/min
pen

Vrtani s priklepem do zdiva (max. ?4..12 mm
délka 100 mm)

Rozsah upinani rychloupinaciho $1,5..13mm $1,5..13mm
skli¢idla

Rozsah vrtani do dieva (mékkého) ®1,5...32 mm ®1,5...32 mm
Rozsah vrtani do dreva (tvrdého) ®1,5...20 mm % 1,5...20 mm
Rozsah vrtani do kovu ®1,5..13 mm ®1,5...13 mm

UPOZORNENI

Hodnoty hlu¢nosti a vibraci, uvedené v téchto pokynech, byly naméfené normovanou méfici metodou a Ize je pouzit
pro vzajemné porovnani elektrického naradi. Metoda je vhodna také pro predbézny odhad plsobeni. Uvedené udaje
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se vztahuji na hlavni zpGsoby pouZiti elektrického naradi. PFi jiném zplsobu pouziti, pfi pouZziti s jinymi nastroji nebo
nedostatec¢né Udrzbé se Udaje mohou lisit. Pisobeni béhem celé pracovni doby se tim muize vyrazné zvysit. Pro
presny odhad pulsobeni je nutné zohlednit také dobu, kdy je nafadi vypnuté, nebo kdy sice bézi, ale nepouziva se.
Plsobeni béhem celé pracovni doby se tim muze vyrazné snizit. Stanovte doplriujici bezpe¢nostni opatfeni na ochranu
pracovnika pred plsobenim hluku a/nebo vibraci, napfiklad: ddrzbu elektrického nafadi a nastrojd, udrzovani rukou

v teple, organizaci pracovnich postupt.

Informace o hluénosti podle EN 60745:

Hladina akustického vykonu pro SF 22-A, Ly 86 dB(A)
Hladina akustického vykonu pro SFH 22-A, Ly 107 dB(A)
Nejistota pfi uvedené hladiné akustického vykonu, Ky, 3 dB(A)
Hladina emitovaného akustického tlaku pro SF 22-A, 75 dB(A)
Loa

Hladina emitovaného akustického tlaku pro SFH 22-A, 96 dB(A)
Loa

Nejistota pfi uvedené hlading akustickeho tlaku, Kga 3 dB(A)

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektora ve tfech smérech), zjisténé podle EN 60745:

Hodnota vibraci pro Sroubovani, a,, < 2,5 m/s?

Nejistota, K, 1,5 m/s?

Hodnota vibraci pro vrtani s pfiklepem do betonu, a, |, 20 m/s?

Nejistota pro vrtani s priklepem do betonu, K 1,5 m/s?

Hodnota vibraci pro vrtani do kovu, anp <2,5m/s?

Nejistota pro vrtani do kovu, K 1,5 m/s?

Akumulator B 22/1.6Li-lon | B 22/3.3 Li-lon (E(snz)z/ 26Li-lon 3)22)2/ 26Li-lon | B 95/5.2 Li-lon
Pfipustné napéti | 21,6 V 21,6V 21,6V 21,6V 21,6V
Kapacita 1,6 Ah 3,3 Ah 2,6 Ah 2,6 Ah 5,2 Ah
Energie 34,56 Wh 71,28 Wh 56,16 Wh 56,16 Wh 112,32 Wh
Hmotnost 0,48 kg 0,78 kg 0,78 kg 0,48 kg 0,78 kg
Pocet ¢lank( 6 kusl 12 kusl 12 kust 6 kusl 12 kusl

v akumulatoru

5 Uvedeni do provozu

5.1 Nabijeni vybitého akumulatoru

Nez akumulator vioZite do pfislusné nabijecky, zkontro-
lujte, zda jsou jeho vnéjsi plochy &isté a suché.

Ohledné procesu nabijeni si prectéte navod k obsluze
nabijecky.

5.2 Vlozeni akumulatoru

POZOR

Pfred vlozenim akumulatoru se presvédcte, Ze je na-
fadi vypnuté a pojistka proti zapnuti aktivovana (prepi-
nac¢ chodu vpravo/vlevo ve stredni poloze). Pouzivejte
jen akumulatory Hilti schvalené pro dané naradi.

1. POZOR Akumulator, ktery spadl, mizZe predsta-
vovat pro vas i pro ostatni riziko.
Zkontrolujte spravnou polohu akumulatoru v naradi.

5.3 Vyjmuti akumulatoru

5.4 Montaz a nastaveni polohy postranni rukojeti E1

NEBEZPECi

Dbejte na to, aby upinaci pas byl na naradi veden
pFislu§nou drazkou a postranni rukojet byla Fadné
upevnéna.

5.5 Transport a uskladnéni akumulatort

Vytahnéte akumulator ze zajisténé (pracovni) polohy do
prvni zaaretované polohy (transportni polohy).

Pfi zasilani akumulator (silni¢ni, Zelezni¢ni, namorni
nebo leteckd doprava) dodrzujte narodni a mezinarodni
prepravni predpisy.
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6 Obsluha

POZOR
Nafadi se mize béhem pouzZivani zahfat.
ochranné rukavice.

Noste

POZOR

P¥i vrtani, vrtani s priklepem a $roubovani mtze dojit
k vyboéeni naradi do strany. Proto vzdy pouzivejte po-
stranni rukojet a drzte naradi pevné obéma rukama.

POZOR
PFfi vyméné nastroje pouzivejte ochranné rukavice,
abyste se o nastroj neporanili.

6.1 Nastaveni chodu vpravo/vievo H

UPOZORNENI

Pomoci prepinace chodu vpravo/vlevo mlzete zménit
smér otaceni vietena nastroje. Blokovani zabrariuje pre-
pinani pfi bézicim motoru. Ve stfedni poloze je ovla-
daci spina¢ blokovany. PF¥i stisknuti pfepinace chodu
vpravo/vlevo smérem vlevo (ve sméru plsobeni nafadi)
je nastaveny chod vpravo. P¥i stisknuti pfepinace chodu
vpravo/vlevo smérem vpravo (ve sméru plsobeni naradi)
je nastaveny chod vlevo.

6.2 Volba otacek tfistupfiovym piepinacem @
VYSTRAHA

Velké, tézké nastroje se smi pouzivat pouze na prvni
stupeni. Jinak hrozi nebezpeci, ze se naradi pfi vypnuti
poskodi nebo se za nepfiznivych podminek miize uvolnit
skli¢idlo.

UPOZORNENI

Pomoci mechanického tfistupriového prepinace rychlosti
mUZzete zvolit otacky. Otacky pfi pIné nabitém akumula-
toru: 1. stupen: 0-370 ot/min, 2. stuperi: 0-1 250 ot/min
nebo 3. stupen: 0-2 140 ot/min.

6.3 Zapnuti/vypnuti

Pomalym stisknutim ovladaciho spina¢e mizete plynule
prechazet az na maximalni otacky.

6.4 Vlozeni vrtaku

UPOZORNENI

Stopka nastroje musi byt Cista a mirné namazana. Po-
uzivejte tuk Hilti, protoZe je pfizplsobeny pro tésnici
systém.

1. Vlozte nastroj do uchyceni a rychloupinaci skli¢idlo
utdhnéte, az uslysite nékolik mechanickych cvak-
nuti.

2. Zkontrolujte bezpe&né upevnéni nastroje.
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6.5 Vyjmuti vrtaku

1. Povolte rychloupinaci skli¢idlo.
2. Nastroj vyjméte ze sklicidla.

6.6 Vrtani

POZOR
Pouzivejte upinaci pfipravky nebo svérak pro pevné
uchyceni obrobku. Timto je drzen bezpec¢néji nez ru-
kou a kromé toho mate obé ruce volné pro obsluhu
naradi.

1. Stavéci krouzek pro utahovaci moment a funkci
otocte na symbol vrtani.

2. Prepina¢ chodu vpravo/vlevo nastavte na chod
vpravo.

6.7 Vrtani s priklepem (SFH 22-A)

1. Stavéci krouzek pro utahovaci moment a funkci
otocte na symbol vrtani s priklepem.

2. Prepina¢ chodu vpravo/vlevo nastavte na chod
vpravo.

6.8 Sroubovani
6.8.1 Nasazeni bitového adaptéru/bitu
1. Povolte rychloupinaci skli¢idlo.
2. Bitovy adaptér zasurite do rychloupinaciho skli¢idla
a skli¢idlo utahnéte.
3. Zatahanim za bitovy adaptér zkontrolujte, zda bez-
pecné drzi.
4. Bit nasadte do bitového adaptéru.

6.8.2 Sroubovani
1. Pomoci krouzku pro nastavovani krouticiho mo-
mentu, vrtani a vrtani s priklepem zvolte funkci
krouticiho momentu.
2. Prepinaéem chodu vpravo/vlevo zvolte pozadovany
smér otaceni.

6.8.3 Vyjmuti bitu/bitového adaptéru

1. Vyjméte bit z bitového adaptéru.
2. Povolte rychloupinaci skli¢idlo.
3. Sejméte bitovy adaptér.

6.9 Hak na opasek
POZOR

Pred zapocetim prace zkontrolujte, zda je hak na
opasek spolehlivé upevnény.

Pomoci haku na opasek mlzete naradi upevnit na opasek
podél téla. Kromé toho Ize hak na opasek pro levaky
umistit i na druhou stranu naradi.



7 Cisténi a udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

7.1 Cisténi naradi

POZOR

Naradi, zejména rukojeti, udrzujte cisté a beze stop
oleje a tuku. Nepouzivejte prostiredky pro osSetreni
s obsahem silikonu.

Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi ventilacnimi Stér-
binami! Ventila¢ni Stérbiny Cistéte opatrné suchym karta-
¢em. Nepripustte, aby do vnitfniho prostoru nafadi vnikly
cizi predmeéty. Povrch nafadi Gistéte pravidelné mirné
navihéenym hadfikem. K &isténi nepouzivejte rozpraso-

vace, parni postfikovani ani tekouci vodu! Muze tim byt
ohrozena elektricka bezpe€nost naradi.

7.2 Péce o lithium-iontové akumulatory

UPOZORNENI
P¥i nizkych teplotach klesa vykon (kapacita) akumulatoru.

UPOZORNENI
Akumulator skladujte pokud mozno v chladu a v suchu.

Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru vybijeni

ukoncete, jakmile vykon akumulatoru vyrazné poklesne.

UPOZORNENI

- Budete-li pokracovat v praci, vybijeni se automaticky
ukondi dfive, nez by mohlo dojit k poskozeni ¢lanka.

- Akumulatory nabijejte schvalenymi nabijeCkami Hilti
pro lithium-iontové akumulatory.

8 Odstranovani zavad

Porucha Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi nefunguje.
je vybity.

Akumulator neni UpIné zasunuty nebo

Akumulator musi zaskocit se slysitel-
nym dvojitym cvaknutim, resp. musi
byt nabity.

Elektricka zavada.

Vyjméte akumulator z naradi a kon-
taktujte servis Hilti.

Néaradi nefunguje a vSechny 4
LED blikaji

Naradi kratkodobé pretizené.

Uvolnéte a znovu stisknéte ovladaci
spinac.

Ochrana proti pfehrati.

Naradi nechte vychladnout.
Vycistéte vétraci Stérbiny.

Naradi nefunguje a 1 LED blika.

Akumulator je vybity.

Akumulator vymérite a vybity akumu-
lator nabijte.

Akumulator pfili§ horky nebo pfili§
studeny.

Postarejte se, aby mél akumulator
doporucenou pracovni teplotu.

Nefunguije priklep.

Krouzek pro nastavovani utahovaciho
momentu a funkce neni nastaven na
yvrtani s priklepem®.

Krouzek pro nastavovani utahovaciho
momentu a funkce otocte na ,vrtani
s priklepem®.

Spina¢ nelze stisknout, resp. je
zablokovany.

Prepina¢ chodu vpravo/vlevo ve
stfedni poloze (pfepravni poloha).

Prepina¢ chodu vpravo/vlevo stisk-
néte smérem vlevo nebo vpravo.

Akumulator se vybiji rychleji nez
obvykle.

Velmi nizka teplota prostredi.

Nechte akumulator pomalu zahtat na
pokojovou teplotu.

Akumulator nezaskodi se slysi-
telnym dvojitym cvaknutim.

Aretacni vystupky na akumulatoru
jsou znecisténé.

Vycistéte aretacni vystupky a nechte
akumulator zaskocit. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis firmy
Hilti.

Naradi nebo akumulator se silné
zahfriva.

Elektrick& zavada.

Naradi okamzité vypnéte, vyjméte
z néj akumulator a vyhledejte servis
Hilti.

Naradi je pretizené (pfekro€ena hra-
nice zatizeni).

Vybér naradi odpovidajiciho danému
pouziti.
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9 Likvidace

POZOR

Pfi nevhodné likvidaci ¢asti nafadi mdze dojit k nasledujicim jevim: P¥i spalovani dild z plastu vznikaji jedovaté
plyny, které mohou zpUlsobit onemocnéni osob. Baterie mohou pfi poskozeni nebo pfi plisobeni velmi vysokych teplot
explodovat a tim zpUsobit otravu, popaleni, poleptani kyselinami nebo znegistit zivotni prostfedi. Lehkovaznou likvidaci
umoziiujete nepovolanym osobam pouzivat vybaveni nespravnym zpldsobem. Pfitom mlzete sobé a dal$im osobam
zpUsobit téZka poranéni, jakoz i znedistit Zivotni prostiedi.

POZOR

Vadné akumulatory neprodlené zlikvidujte. Nenechavejte je v dosahu déti. Akumulatory nerozebirejte a nespaluijte je.

POZOR
Akumulatory likvidujte podle vnitrostatnich predpist nebo doslouzilé akumulatory vratte spole¢nosti Hilti.

Naradi firmy Hilti jsou vyrobena prevazné z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materiall je jejich

fadné tfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem vaSeho starého néafadi na recyklaci. Ptejte se
zakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo vaseho obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU.
Elektrické nafadi nevyhazujte do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a podle
odpovidajicich ustanoveni pravnich predpisti jednotlivych zemi se pouZité elektrické nafadi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.

10 Zaruka vyrobce naradi

V pripadé otazek k zaruénim podminkam se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

11 Prohlaseni o shodé ES (original

Oznadeni: Akumulatorovy vrtaci Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
Sroubovak FL-9494 Schaan
Typové oznaceni: SF 22-A / SFH 22-A )
Generace: 01 \ /’ g
Rok vyroby: 2008 (A,\/‘ WZ U/
ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento | Paolo Luccini Tassilo Deinzer
vyrobek je ve shodé s nésledujl’cimi smérnicemi Head of BA Quality and Process Ma- Executive Vice President
. . t
a normami: 2006/42/EG, do 19. dubna 2016: | gHEEEN i toois & Acces- Business Unit Power
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU, | sories Tools & Accessories
2006/66/EG, 2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1, | 03/2015 03/2015
EN 60745-2-2, EN ISO 12100.
Technicka dokumentace u:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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